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FLOWEY

INNOVATION = QUALITY = EFFICIENCY

Fondée en 1990 au Luxembourg, la marque FLOWEY®
est devenue synonyme de qualité et d’innovation dans
le monde de la détergence a travers I'Europe.

Les valeurs-clés de la marque FLOWEY® sont:
INNOVATION, SAVOIR-FAIRE, QUALITE,
EFFICACITE. Ces valeurs sont les piliers d’un
dialogue constant que FLOWEY® entretient avec ses
clients et partenaires.

Ses partenaires professionnels savent que mettre a
disposition de leur clientele les produits FLOWEY®
c’est continuer a affirmer et a développer le sens du
service qu'ils déploient dans leur propre commerce.

Afin de répondre aux demandes spécifiques du
marché, nous avons depuis lors diversifié nos
gammes de produits. Présents désormais dans les
secteurs de I'industrie, du batiment, de I'automobile
et du transport, nous vous invitons a découvrir notre
gamme HYGIENE au fil des pages du catalogue.
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1990 in Luxemburg gegrindet, ist die Marke FLOWEY®
zu einem Synonym fur Qualitat und Innovation im Bereich
der Reinigungsmittel in ganz Europa geworden.

Die zentralen Werte der Marke FLOWEY® sind:
INNOVATION, KNOW-HOW, QUALITAT, EFFIZIENZ.
Diese Werte sind die Pfeiler eines standigen Dialogs, den
FLOWEY® mit seinen Kunden und Partnern pflegt.

Die professionellen Partner wissen, dass Sie die
Servicekompetenz, die Sie in ihrem eigenen Handel
zeigen, bestétigen und weiterentwickeln, indem sie ihren
Kunden die Produkte von FLOWEY® zur Verflgung
stellen.

Um den spezifischen Anforderungen des Marktes gerecht
zu werden, haben wir seitdem unsere Produktpalette
erweitert. Inzwischen sind wir in den Bereichen Industrie,
Gebaude, Automobile und Transport prasent, und wir
laden Sie ein, unsere Produktpalette HYGIENE auf den
folgenden Katalogseiten zu entdecken.
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DEVELOPPEMENT ET
FABRICATION DANS NOS

LABORATOIRES A LUXEMBOURG.

Recherche & développement de nos produits
ainsi que tests d’applications dans notre
laboratoire a BISSEN.

Fabrication sur nos chaines de production
luxembourgeoises.

Livraison quotidienne de nos produits ou
enlevement sur le site de BISSEN.

Chez FLOWEY®HYGIENE nos équipes sont

toujours présentes pour vous donner des
conseils et fournir un service de qualité.

ENTWICKLUNG UND
FERTIGUNG IN UNSEREN
LABORS IN LUXEMBURG.

Forschung & Entwicklung unserer Produkte
sowie Anwendungstests in unserem Labor in
BISSEN.

Herstellung in unseren ProduktionsstraBen in
Luxemburg.

Tagliche Lieferung unserer Produkte oder
Abholung am Standort BISSEN.

Unsere Teams von FLOWEY® HYGIENE
sind stets da, um Sie zu beraten, einen
hochwertigen Service zu bieten.
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LES SERVICES FLOWEY®
HYGIENE, C’ EST...

Assurer la formation de votre personnel a
I’ensemble de nos produits et accessoires de
la gamme HYGIENE. L’équipe FLOWEY® vous
accompagne dans la création et le suivi de vos
plans de nettoyage.

Conseils, documentation technique et suivi de la
réglementation en vigueur.

Etat des lieux et des actions entreprises auparavant.

Démonstration des produits et du matériel.

Des conseillers techniques, un laboratoire a votre
écoute.

Plan de nettoyage sur-mesure (création, suivi,
mise en place, méthode HACCP).
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DIE LEISTUNGEN FLOWEY®
HYGIENE BEDEUTEN...

Sicherstellen der Ausbildung lhres Personals fir
die Gesamtheit unserer Produkte und Zusatzgerate
der Produktpalette HYGIENE. Das Team von
FLOWEY?® begleitet Sie bei der Erstellung und beim
aktualisieren lhrer Reinigungsplane.

Beratung, technische Dokumentation und

Aktualisierung der gultigen Regelungen.

Bestandsaufnahme vor Ort einschlieBlich der
vorher umgesetzten MaBnahmen.

Vorflihrung von Produkten und Materialien.

Ein Labor und technische Berater, die lhnen zur
Verfligung stehen.

Kundenspezifischer Reinigungsplan (Erstellung,
Aktualisierung, Einfihrung, HACCP-Methode).
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GUIDE DE COMPREHENSION

DES SYMBOLES

Produits labellisés MADE IN LUXEMBOURG.

Certificat attestant que nos équipes sont aptes
a conseiller et commercialiser des produits
BIOCIDES.

Un biocide est un produit destiné a détruire,
repousser ou rendre inoffensifs les organismes
nuisibles.

HACCP (Hazard Analysis Critical Control Points).
Systeme préventif de maitrise des risques
garantissant la sécurité hygiénique des aliments.

Produits conformes pour le nettoyage des sur-
faces en contact avec les denrées alimentaires.
A obtenu la certification NSF.

Nos produits sont conformes pour le nettoyage
des surfaces en contact avec les denrées
alimentaires.

Contient des tensioactifs et matiéres premieres
d’origine végétale.

Une sélection de produits sans symbole de danger.

Produit testé sous controle dermatologique.
Vérification de la tolérance du produit avec la
peau par test epicutané.

Air Label Score, garantit la meilleure informa-
tion sur les émissions des produits dans I'air
intérieur.

Elaboration de plans de nettoyage sur mesure,
répondant aux exigences HACCP.

Trés acide
pH 0-1

Sehr sauer

LEITFADEN FUR DAS

VERSTANDNIS DER SYMBOLE
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Nonfood Compounds
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FLOWEY

CLEANING PLAN

Acide Légérement Légerement Tres alcalin
acide alcalin

Produkte mit der Bezeichnung MADE IN LUXEMBURG.

Zertifikat, das bestéatigt, dass unsere Teams be-
fahigt sind Uber BIOZID-Produkte zu beraten
und diese zu vertreiben.

Ein Biozid ist ein Produkt um Schadorganismen
zu zerstoren, abzuwehren oder unschadlich zu
machen.

HACCP-Normen (Hazard Analysis Critical Control
Points) entspricht. Praventives Risikokontrollsys-
tem, welches die hygienische Sicherheit von Leb-
ensmitteln gewahrleistet.

Produkt entspricht den Anforderungen fir Leb-
ensmittelkontakt. Hat die NSF-Zertifizierung er-
halten.

Unsere Produkte entsprechen den Normen flir die
Reinigung von Oberflachen, die mit Lebensmit-
teln in Kontakt kommen.

Enthalt Tenside und Rohstoffe auf Pflanzenbasis.

Eine Auswahl an Produkten ohne Gefahrensymbol.

Produkt dermatologisch getestet. Vertraglich-
keit des Produkts mit der Haut durch einen Epi-
kutantest Uberprift.

Air Label Score liefert die vollstédndigsten In-
formationen zu den Produktemissionen in die
Raumluft

Ausarbeitung von kundenspezifischen Reini-
gungsplénen, die den HACCP-Anforderungen
entsprechen.

8-11 11-13 13-14
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FLOWEY?® le partenaire idéal pour vous accompagner dans la
désinfection.

La désinfection joue un réle crucial, rien ne peut étre laissé
au hasard.

Voila pourquoi la gamme HYGIENE DISINFECTION a été
créée.

Désinfection + Méthode HACCP = SECURITE

FLOWEY?®, der ideale Partner, um Sie bei der Desinfektion
zu begleiten.

Die Desinfektion spielt eine entscheidende Rolle. Nichts darf
dem Zufall Gberlassen werden.

Dies erklart, warum die Produktpalette HYGIENE
DISINFECTION geschaffen wurde.

Desinfektion + HACCP-Methode = SICHERHEIT
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HYGIENE DISINFECTION, une gamme compléte
de désinfectants conforme au réglement européen
UE N°528/2012. Les produits biocides doivent
étre déclarés ou autorisés dans le pays ou ils sont
vendus et utilisés. Nos biocides sont disponibles
au Luxembourg, en France et en Allemagne.

Utiliser les biocides avec précaution.
Avant toute utilisation, lisez I’étiquette et
les informations concernant le produit.

HYGIENE DISINFECTION, ein komplettes Sor-
timent an Desinfektionsmitteln, die der européi-
schen Verordnung EU Nr. 528/2012 entsprechen.
Biozidprodukte missen in dem Land, in dem sie
verkauft und verwendet werden, angemeldet oder
zugelassen sein. Unsere Biozide sind in Luxem-
burg, Frankreich und Deutschland erhaltlich,
angemeldet und zugelassen.

Biozide mit Vorsicht einsetzen. Vor jeder
Verwendung das Etikett und die
Informationen zum Produkt lesen.
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Référence art. Utilisation Mousse Parfum Conditionnements Biocide*
Referenz Nr. Verwendung Schaum  Parfiim & Verpackung Biozid*

il

BIOCIDE BASE CHLORE | BIOZID AUF CHLORBASIS

Désinfectant désodorisant

journalier a base de chlore Alcalin
(2,6%) FR : FR-2022-
HD1 0028-03-01
CHLORAL | Desodorierendes Desinfe- . D D . D D 1L/5L LU : 202/22/L-
ktionsmittel flr die tagliche . M02-001
Anwendung auf Chlorbasis Alkalisch
(2,6%)
Désinfectant polyvalent a Alcalin
HD7 base de chlore (5.25 %) FR : 48696
DESINFECTAN HIEEEEE 5L/20L/200L | LU:53/17/L
5.25 Vielseitig verwendbares, DE : N-80215
Desinfektionsmittel auf Alkalisch

Chlorbasis (5,25 %)

Liguide désinfectant

désodorisant polyvalent Alcalin
HD11 a base de chlore (9,6 %) FR : 55985
DESINFECTAN | \/i tewis: HEEE R 5L/ 20L LU : 01/19/L
Vielseitig verwendbare, .
9.6 4 DE : N-80212
desodorierende Alkalisch
Desinfektionsflissigkeit auf
Chlorbasis (9,6 %)
Désinfectant concentré a .
base de chlore (15%) Alcalin )
HD17 FR: 48704
DESINFECTAN HIEEEEE 20L / 200L LU : 52/17/L
15 Konzentriertes DE : N-80214
Desinfektionsmittel auf Alkalisch

Chlorbasis (15%)
BIOCIDE BASE AMMONIUMS QUATERNAIRES | BIOZID AUF BASIS VON QUATERNAREM AMMONIUM

Désinfectant spécial

transport et stockage Alcalin
HD2 alimentaire FR: 77274
TRANS ' acinfartiamearieat | L] LI 5L/20L/200L | LU:206/A7/L
GERMS Spezial-Desinfektionsmittel DE ‘N-110162
fir den Transport und ) :
die Lagerung von Alkalisch
Lebensmitteln
Désinfectant universel Alcalin
HD5 FR: 77277
GENERAL HIEEEEE 5L/20L/200L | LU:207/17/L
GERMS ; DE : N-110163
Universal- .
Desinfektionsmittel Alkalisch
Nettoyant dégraissant .
HD44 désinfectant concentré Alcalin 5L /20L/200L FR: 76615
BACTOVIRAL . OO OO LU : 127/20/L
ULTRA Entfettendes Reiniger- . ve A+ DE : N-110160
Konzentrat fir die Alkalisch Qs B

Desinfektion

Biocide* / Biozid* : No. enregistrement biocide / Biozid-Registrierungs Nr.
*RFU (Ready for use) = Prét a 'emploi | “RFU (Ready for use) = Gebrauchsfertig



Référence art. Utilisation Mousse Parfum Conditionnements
Referenz Nr. Verwendung Schaum  Parfiim Verpackung

.

li{

1

Biocide*

Biozid*

BIOCIDE BASE AMMONIUMS QUATERNAIRES | BIOZID AUF BASIS VON QUATERNAREM AMMONIUM

Nettoyant dégraissant

"D désinfectant prét a ’emploi Alcalin
45
BACTOVIRAL , 1010 COE 500ml / 5L
ULTRA RFU @ Gebrauchsfertiger, ent-
fettender Reiniger flr die Alkalisch
Desinfektion
Nettoyant dégraissant
HD46 désinfectant parfumé Alcalin
concentré
BACTOVIRAL D00 mOo 5L/ 200
CITRUS Parfimiertes, desinfizieren-
des, fettldsendes Reini- Alkalisch
gungskonzentrat
BIOCIDE BASE ALCOOL | BIOZID AUF ALKOHOLBASIS
Désinfectant rapide univer- Légeérement
HDO sel, prét a 'emploi alcalin
500ml / 5L/
QUICK 1000 O]
GERMS Schnelles Universal-Desin- . 20L /200L
fektionsmittel, Gebrauchs- Leicht
fertig alkalisch
Désinfection des mains par Légérement
frictions, prét a I'emploi alcalin
MANOSEPT Lo Do 500 ml/ 5L
Handedesinfektion durch Leicht
Einreiben, Gebrauchsfertig alkalisch
BIOCIDE BASE ACIDE LACTIQUE | BIOZID AUF BASIS VON MILCHSAURE
Nettoyant désinfectant
détartrant parfumé, prét a Acide
HD33 I'emploi
LACTOGERMS HE_ EE] 500ml / 5L
3INA1 Entkalkendes Desinfek-
tions- und Reinigungsmittel Sauer
mit Duft, Gebrauchsfertig
Gel WC détartrant désin- .
HD34 fectant, prét a 'emploi Acide
LACTOGERMS HE] EE(] 750m!
wC Entkalkendes WC-Desinfe- Sauer

ktionsgel, Gebrauchsfertig

Biocide* / Biozid* : No. enregistrement biocide / Biozid-Registrierungs Nr.
*RFU (Ready for use) = Prét a 'emploi | “RFU (Ready for use) = Gebrauchsfertig

FR:
1 103/23/L
DE :

FR:
LU :
DE :

FR:

LU

DE :

FR:
LU :
DE :

FR:
LU :
DE :

1 76621
1 128/20/L

:N-110161

76432

N-110069

49369
100/17/L
N-71684

49367
1 99/17/L
N-71683

58996
122/19/L
N-84356

58995
123/19/L
N-84357
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Nettoyage et désinfection sont des opérations garantis-
sant la qualité microbiologique des produits et la sécurité
alimentaire des consommateurs. La gamme HYGIENE
FOOD répond a ces attentes.

Reinigung und Desinfektion garantieren die mikrobiologis-
che Qualitat der Produkte und die Nahrungsmittelsich-
erheit fir die Verbraucher. Die Produktpalette HYGIENE
FOOD entspricht diesen Erwartungen.




FOOD

HYGIENE FOOD, une gamme compléete de
produits de nettoyage certifiés contact alimentaire
et respectant la méthode HACCP.

CLEANING PLAN, c’est la création de votre plan
de nettoyage sur-mesure par I’équipe FLOWEY®
HYGIENE.

HYGIENE FOOD, ein komplettes Sortiment an
Reinigungsprodukten, die fir den Kontakt mit
Lebensmitteln zertifiziert sind und die der HACCP-
Methode entsprechen.

CLEANING PLAN, das ist die Erstellung lhres
spezifischen Reinigungsplans durch das Team
FLOWEY®HYGIENE.

Nonfood Compounds
Al

Nonfood Compounds
A8
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Référence art. Utilisation
Referenz Nr. Verwendung

HF1
VANEL MATIC

HF2
VANEL RINSE

HF32
CITRITEC

HF33
WHITE
VINEGAR 14°

HF5
VANEL HAND
STRONG

HF11
FOOD
DEGREASER

HF10
FOOD ULTRA

——

-

'-l-._- :
Parfum Conditionnements
Parfiim Verpackung

LAVAGE VAISSELLE MACHINE | SPULEN MIT DER GESCHIRRSPULMASCHINE

Détergent liquide pour
lave-vaisselles

I e

Flissig-Spulmittel fir
Geschirrsplilmaschinen
speziell

Liquide de ringage et
de séchage pour lave-
vaisselles

|

Flussig-,Klarsptl- und
Trocknungsmittel fiir
Geschirrspuler

DETARTRANTS | ENTKALKER

Détartrant naturel puissant

OO0 OO0
Kraftvoller, natlrlicher
Entkalker
Vinaigre blanc de
nettoyage 14°
OO0 HO0

Reiniger mit weiBem Essig
14°

LAVAGE VAISSELLE MAINS | MANUELLES GESCHIRRSPULEN

Liquide vaisselle manuel
surpuissant

HEEER BRI

Superstarkes Flissig-
Handspulmittel

DEGRAISSANTS | ENTFETTER

Détergent, dégraissant
contact alimentaire

HER [0
Entfettender Reiniger fur
den Lebensmittelkontakt
Dégraissant rapide, super
actif
HER [0

Schneller, auBerst
wirksamer Entfetter

*RFU (Ready for use) = Prét a 'emploi | *RFU (Ready for use) = Gebrauchsfertig

Tres alcalin
5L /20L
Sehr alkalisch
Acide
1L /5L /20L
Sauer
Trés acide
1L/ 5L
Sehr sauer
Acide
5L /20L
Sauer
Neutre 1L/5L
Neutral
Alcalin
*RFU 500ml / 5L
/20L
Alkalisch
Tres alcalin "RFU 500ml /5L

©

Nonfood Compounds
A

Sehr alkalisch
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Référence art.
Referenz Nr.

et

HF6
FOURALTEC

Utilisation
Verwendung

NETTOYANTS FOURS ET GRILLS | BACKOFEN- UND GRILLREINIGER

Décapant puissant fours,
grills, prét a I’emploi

Wirksamer Reiniger
fur Ofen, Girills,
Gebrauchsfertig

HE]

N

Tres alcalin

Sehr alkalisch

[ 1. |'.'|" - . .
Parfum Conditionnements
Parfim Verpackung

500ml / 5L/ 20L

NETTOYANTS CIP “CLEANING IN PLACE” | REINIGUNGSMITTEL CIP ,CLEANING IN PLACE”

Nettoyant acide concentré

CIP Trés acide
CIP AGID 000 000 20L / 200L
Saures Reinigungsmittel-
konzentrat CIP Sehr sauer
. (D;ﬁginfectant alcalin chloré Trés alcalin
15
CPCHIOR | ] I R N VN [ 5L/ 20L / 200L
alisches, chlorhaltiges .
Desinfektionsmittel CIP Sehr alkalisch
- gle;toyant fortement alcalin Tres alcalin
CIP ALK OO0 COn 5L/ 20L / 200L

Stark alkalisches
Reinigungsmittel CIP

Sehr alkalisch

NETTOYANTS OPC “OPEN PLANT CLEANING” | REINIGUNGSMITTEL OPC ,,OPEN PLANT CLEANING”

Y

Dégraissant, désinfectant

alcalin / chloré OPC Tres alcalin
HF17
OPC CHLOR | Alkalisches, chlorhaltiges HEE [ 5L /20 /200L
Desinfektions- und Sehr alkalisch
Reinigungsmittel OPC
Dégraissant alcalin N .
HE20 puissant Tres alcalin
oPCAK | HEE [0 5L/ 20L / 200L
raftvoller, alkalischer .
Entfetter Sehr alkalisch
Détergent acide puissant Tres acide
HF22
OPC AGID HEE [0 5L/ 20L / 200L
Kraftvoller, saurer Reiniger Sehr sauer

®

15



HYGIENE FLOORTEC, une gamme compléte de produits HYGIENE FLOORTEC, ein komplettes Sortiment an
de nettoyage et de protection pour tous types de sols. Reinigungs- und Schutzprodukten fir alle Arten von
Boden.

"
g
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FLOORTEC

HYGIENE FLOORTEC, des produits professionnels HYGIENE FLOORTEC, professionelle Produkte
pour décaper, nettoyer, protéger et entretenir les fur Intensivreinigung, Reinigung, Schutz und Pflege
sols. von Boden.
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Nonfood Compounds
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ANIIDAH

934140074
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Référence art. Utilisation Parfum
Referenz Nr. Verwendung Parfim

HFTA
FLOORTEC 1

=

HFT2
FLOORTEC 2

HFT3
FLOORTEC 3

HFT23
FLOORTEC GO
o

Nettoyant puissant pour .
sols Alcalin

mr O

Starker Bodenreiniger Alkalisch

NETTOYANTS SOLS NEUTRES | NEUTRALE BODENREINIGER

Nettoyant sol entretien

courant tres parfumé et Neutre
concentré (5 parfums)
W] Wl
Stark duftender
und konzentrierter Neutral
Bodenreiniger (5 Diifte)
Nettoyant sol entretien
courant trés parfumé Neutre
(5 parfums) B |:| |:| T | |:|
Stark duftender
Bodenreiniger (5 Diifte) Neutral
Nettoyant sol entretien
journalier parfumé |:| |:| |:| Neutre
N ] |
Duftender Reiniger fur die Neutral

laufende Pflege von Béden

Conditionnements
Verpackung

NETTOYANTS SOLS ALCALINS | ALKALISCHE BODENREINIGER

5L/10L/20L/
200L / 1000L

5L/10L/20L/
200L

1L/5L/10L/20L
/200L

5L /20L /200L

NETTOYANTS SURODORANTS | GERUCHSNEUTRALISIERENDE REINIGUNGSMITTEL

HFT7
FLOORTEC 7
BOOST

HFTS
FLOORTEC
DEOX

Nettoyant sol neutre

surodorant (2 parfums) Neutre
Neutraler, geruchs-
neutralisierender Neutral

Bodenreiniger (2 Diifte)

NETTOYANTS SOLS ACIDES | SAURE BODENREINIGER

Détartrant, désoxydant

industriel Acide

mr o

Entkalker, industrielles

Desoxidationsmittel Sauer

1L/5L

1L /5L /20L/200L



Référence art. Utilisation
Referenz Nr. Verwendung

PROTECTION ET MAINTENANCE SOLS CIRES | BODENSCHUTZPFLEGE FUR GEWACHSTE BODEN

- HFT22
FLOORTEC
- DEWAX
HFT20
- FLOORTEC
DEWAX
= STRONG
- HFT11
FLOORTEC

n  WAXMETAL

HFT12
FLOORTEC
WAX METAL
v BLACK

HFT13
FLOORTEC
SEAL

NETTOYANTS TAPIS, MOQUETTES, TEXTILES | REINIGER FUR TEPPICHE, TEPPICHBODEN UND TEXTILIEN

- HFT9
CARPET

B  &TEXTLE
CLEANER

HFT4
FLOORTEC
GUM

DECAPANTS | ENTFERNER

Décapant, décirant,
puissant a base
d’ammoniaque

mCC mon

Kraftvoller Wachsentferner
auf Ammoniakbasis

Décapant surpuissant

mO odn

Extrastarker Entferner

Cire métallisée haute

brillance

00 | Qo
Hochglanz-Metallic-Wachs
Cire métallisée noire

00 | Qo
Schwarzes Metallic-Wachs
Bouche-pores

00 | Qo

Porenfiller

Nettoyant moquettes et
textiles

Reiniger fur Teppichbéden
und Textilien

NETTOYANTS SPECIFIQUES | SPEZIELLE REINIGER

Nettoyant pour traces de
pneus, traces noires

w0 ogn

Reiniger fur Reifenspuren,
schwarze Spuren

*RFU (Ready for use) = Prét a 'emploi | *RFU (Ready for use) = Gebrauchsfertig

Parfum
Parfim

m mon

ANIIDAH

93414007

Tres alcalin
5L /20L
Sehr alkalisch

&)

Tres alcalin
5L /20L

Sehr alkalisch

Légerement
alcalin

5L /20L

Leicht alkalisch

Légérement
alcalin

5L/20L

Leicht alkalisch

Légerement
alcalin

5L /20L

Leicht alkalisch

Neutre
*RFU 500ml /1L /
5L/20L
Neutral
Légerement
alcalin
10L /20L / 200L

Leicht alkalisch



ANIIDAH

934140074
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Types de sols

=

SOLS SOUPLES:
thermoplastiques,
PVC, linoleum,
caoutchouc...

GUIDE D’UTILISATION

Méthode de
nettoyage

1. Préparation

Types de produits

nécessaires

Décapants puissants

Référence FLOWEY®

HFT22 FLOORTEC DEWAX
HFT20 FLOORTEC DEWAX STRONG

2. Protection des sols

Bouche-pores

HFT13 FLOORTEC SEAL

Cires pour sols

HFT11 FLOORTEC WAX METAL
HFT12 FLOORTEC WAX METAL BLACK

3. Entretien régulier

Détergents neutres

HFT2 FLOORTEC 2
Parfums: ZEN, VIOLET, PEACH, ZESTY, LEMON.

HFT3 FLOORTEC 3
Parfums: ZEN, VIOLET, PEACH, ZESTY, LEMON.

HFT7 FLOORTEC 7 BOOST
Parfums: RED FLOWERS et ORIENTAL.

4. Entretien périodique

Décapants sols

HFT1 FLOORTEC 1

<>

SOLS DURS :
Carrelages,
tomettes, pierres

naturelles, bétons...

1. Préparation

Bouche-pores

HFT13 FLOORTEC SEAL

2. Protection

Cires pour sols

HFT11 FLOORTEC WAX METAL
HFT12 FLOORTEC WAX METAL BLACK

3. Entretien régulier

Détergents neutres

HFT2 FLOORTEC 2
Parfums: ZEN, VIOLET, PEACH, ZESTY, LEMON.

HFT3 FLOORTEC 3
Parfums: ZEN, VIOLET, PEACH, ZESTY, LEMON.

HFT7 FLOORTEC 7 BOOST
Parfums: RED FLOWERS et ORIENTAL.

4. Entretien périodique

Décapants sols

HFT1 FLOORTEC 1

Détartrants, décapants

ciments HFT5 FLOORTEC DEOX

5. Entretien spécifique | Détachants spécifiques HFT4 FLOORTEC GUM

Shampoings moquettes,
tapis / Spécial injection-
extraction

1. Entretien régulier et
périodique HFT9 CARPET AND TEXTIL CLEANER
SOLS TEXTILES :
Moquettes, tissus,

tapis...

EFFICACITE DEGRAISSANTE

HFT3 / HFT7 HFT2 HFT1 HFT22 HFT20 +




Bodenarten

=

WEICHE BODEN:
Thermoplaste,
PVC, Linoleum,

Kautschuk...

GEBRAUCHSANLEITUNG

Reinigungs-

methode

1. Vorbereitung

Benotigte
Produkttypen

Kraftvoller Entferner

Referenz FLOWEY®

HFT22 FLOORTEC DEWAX
HFT20 FLOORTEC DEWAX STRONG

2. Bodenschutz

Porenflller

HFT13 FLOORTEC SEAL

Bodenwachse

HFT11 FLOORTEC WAX METAL
HFT12 FLOORTEC WAX METAL BLACK

3. RegelméBige Pflege

Neutralreiniger

HFT2 FLOORTEC 2

Diifte: ZEN, VIOLET, PEACH, ZESTY, LEMON.

HFT3 FLOORTEC 3

Diifte: ZEN, VIOLET, PEACH, ZESTY, LEMON.

HFT7 FLOORTEC 7 BOOST
Diifte: RED FLOWERS und ORIENTAL.

4. RegelméBige Pflege

Abbeizmittel fiir Boden

HFT1 FLOORTEC 1

<>

HARTE BODEN:
Fliesen, Tomette-
Fliesen, Naturstein,
Beton...

1. Vorbereitung

Porenflller

HFT13 FLOORTEC SEAL

2. Schutz

Bodenwachse

HFT11 FLOORTEC WAX METAL
HFT12 FLOORTEC WAX METAL BLACK

3. RegelméBige Pflege

Neutralreiniger

HFT2 FLOORTEC 2

Diifte: ZEN, VIOLET, PEACH, ZESTY, LEMON.

HFT3 FLOORTEC 3

Diifte: ZEN, VIOLET, PEACH, ZESTY, LEMON.

HFT7 FLOORTEC 7 BOOST
Diifte: RED FLOWERS und ORIENTAL.

4. RegelméBige Pflege

Abbeizmittel fir Boden

HFT1 FLOORTEC 1

Entkalker,
Zementschleierentferner

HFT5 FLOORTEC DEOX

5. Spezielle Pflege

Spezielle Fleckentferner

HFT4 FLOORTEC GUM

1. RegelmaBige

Teppichbéden- und

- HFT3/ HFT7 HFT2 HFT1 HFT22 HFT20 +

; o Teppichshampoos /
) ng?agnldne%enodlschen Sppegiell Injektﬁ’on_ HFT9 CARPET AND TEXTIL CLEANER
TEXTILBODEN: Extraktion
Teppichbdden,
Textilien, Teppiche...
ENTFETTUNGS EFFIZIENZ

ANIIDAH

93414007

€)




La gamme HYGIENE MULTIPLE USE, des pro- Die Produktpalette HYGIENE MULTIPLE USE,
duits polyvalents pour I'entretien quotidien. Mehrzweckprodukte flr die tagliche Pflege.




MULTIPLE USE

HYGIENE MULTIPLE USE, des produits adaptés au
nettoyage de différents types de surfaces, ainsi qu’au

traitement de salissures spécifiques.

e

HYGIENE MULTIPLE USE, an die Reinigung
unterschiedlichster ~ Oberflachen angepasste
Produkte, auch fir die Behandlung spezifischer
Verschmutzungen.

Nonfood Compounds
A1
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Référence art. Utilisation Parfum vConditionnements
Referenz Nr. Verwendung Parfiim Verpackung

NETTOYANTS MULTIPLES ET VITRES | GLASREINIGER UND MEHRZWECKREINIGER

HM1
i CLEAR

HM3
CLEAR
CONCENTRATE

HM2
= SURFACE

HM6
| i SURFACE PLUS

i HMS8
CLEAR FOAM

- HM9
" ALLPURPOSE
CLEANER

E HM13

BIN CLEANER

*RFU (Ready for use) = Prét a 'emploi | *RFU (Ready for use) = Gebrauchsfertig

Nettoyant vitres et surfaces
modernes, prét a I'emploi

Reiniger fur Glas und
moderne Oberflachen,
Gebrauchsfertig

Nettoyant concentré vitres
et surfaces modernes

Konzentriertes Reinigungs-
mittel fir Glasscheiben und
moderne Oberflachen

Nettoyant détachant multi
surfaces, prét a ’emploi

Fleckenlésender Reiniger
fr viele Oberflachen,
Gebrauchsfertig

Dégraissant universel

Universal-Entfetter

Mousse nettoyante vitres
et multi surfaces

Reinigungsschaum fiir Glas
und viele Oberflachen

Nettoyant multi usages a
pH neutre

Mehrzweckreiniger mit
neutralem pH-Wert

[

[

[

HE[]

[

100

100

100

[

100

HE[]

NETTOYANTS SPECIAUX | SPEZIALREINIGER

Nettoyant surodorant
poubelles

Geruchsneutralisierender
Reiniger fir Abfallbehalter

[

Légérement 500ml / 5L
alcalin
Leicht alkalisch
Neutre
5L /20L
Neutral
Neutre
500ml / 5L
Neutral
Alcalin
*RFU 500ml /
1L/ 5L
Alkalisch
Légérement
alcalin
Aérosol 500ml
Sprihdose 500ml
Leicht alkalisch
Neutre
1L/ 5L
Neutral
Neutre
1L/ 5L/ 200L
Neutral



ANIIDAH

=
c
=
o
—
m
(s
2]
SF




Das korrekte Reinigen und Entkalken von

Nettoyer et détartrer correctement des sanitaires
sanitaren Anlagen ist keine einfache Sache.

n’est pas chose aisée.

FLOWEY?® hat hierftir das Sortiment HYGIENE

FLOWEY® a mis au point la gamme HYGIENE
SANITARY entwickelt.

SANITARY.




SANITARY

HYGIENE SANITARY, une sélection de produits HYGIENE SANITARY, eine Auswahl an Produkten,

développés pour entretenir, détartrer et protéger  die eigens entwickelt wurden, um alle Oberflachen

toutes surfaces et installations sanitaires. und sanitdren Einrichtungen zu pflegen, zu
entkalken und zu schutzen.
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Référence art. Utilisation Parfum Conditionnements
Referenz Nr. Verwendung Parfiim Verpackung

HS3
SANIGLASS

HS4
SANICLEAN

HS5R
SANIFOAM
CONCENTRATE

HS6R
SANIFOAM

HS7R
SANIGEL

HS1
SANIGEL
STRONG PRO

HS2
SANITEC GEL
PROTECT PRO

HS9
DEBOTEC

NETTOYANTS SANITAIRES | WC-PFLEGE

Nettoyant vitres, sanitaires
prét a 'emploi
o mOC] mof
Glasreiniger fur den
Sanitarbereich und fir
Kichen, Gebrauchsfertig

Nettoyant sanitaire sans
acide

L[] EEC]

Séaurefreier Sanitarreiniger

Mousse nettoyante
sanitaire concentrée

HE[] EE[]

Konzentrierter
Sanitér-Reinigungsschaum

Mousse nettoyante
sanitaire entretien

journalier, prét a ’emploi
o HEE EE[]
Sanitar-Reinigungsschaum
fur die tagliche Pflege,
Gebrauchsfertig

GEL SANITAIRE | SANITARGEL

Gel nettoyant détartrant

quotidien, prét a I’emploi

Entkalkendes Reinigungsgel N D oL D
fur die tagliche Pflege,

Gebrauchsfertig

Acide

Sauer

Alcalin

Alkalisch

Acide

Sauer

Acide

Sauer

Acide

Sauer

DETARTRANTS INDUSTRIELS | INDUSTRIELLE ENTKALKER

Gel détartrant surpuissant
sanitaire, prét a I'emploi

WL mind

Extrem starkes
Entkalkungsgel,
Gebrauchsfertig

Gel détartrant pour

professionnels B0 00

Entkalkungsgel fur
professionelle Anwender

DEBOUCHEUR | ABFLUSSREINIGER

Déboucheur WC et
canalisations a base
d’acide, prét a I’emploi
Abflussreiniger flr D D D D D D
WCs und Leitungen

auf Saurebasis,

Gebrauchsfertig

Acide

Sauer

Trés acide

Sehr sauer

Trés acide

Sehr sauer

500ml

1L /5L

5L/20L

500ml / 5L

750ml

750ml

1L /5L

1L



EFFICACITE DETARTRANT | WIRKSAMKEIT DES ENTKALKERS

HS7 / HS6 HS1/ HS2

Entretien quotidien | Tagliche Pflege Utilisation périodique | RegelmaBige Anwendung

@ AQVLINVS ~ ANIIDAH @
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AIR FRESHENER

FLOWEY® HYGIENE vous propose des destruc-
teurs d’odeurs pour des ambiances agréablement
parfumées.

HYGIENE AIR FRESHENER, une collection de
fragrances avec des diffuseurs adaptés.

FLOWEY® HYGIENE bietet Ihnen Geruchsver-
nichter flr eine angenehm duftende Umgebung an.

HYGIENE AIR FRESHENER, eine Kollektion von
Duften mit geeigneten Duftspendern.



HAF1
i ODOR REMOVER
. “GREEN TEA”
_—
HAF2
ODOR REMOVER
: “SUNRISE”

Référence art. Utilisation Parfum Conditionnements
Referenz Nr. Verwendung Parfim Verpackung

Destructeur d’odeurs Neutre
Vaporisateur
D D D . . . Zerstauber
400ml / 5L
Geruchszerstorer Neutral
Destructeur d’odeurs Neutre
Vaporisateur
|:| |:| |:| . . . Zerstauber
400ml / 5L
Geruchszerstorer Neutral

ANIIDAH

dAN3HSTH4 HIV



HYGIENE CARE, des savons mains adaptés pour HYGIENE CARE, Handseifen fir alle professionellen
chaque usage professionnel: graisses, salissures  Anwendungen: Fette, Verschmutzungen oder
ou simple lavage quotidien. einfach die tégliche Reinigung.




— HC10
HAND CLEAN

= HC11
' MANO CARE

. HC20
MANOTEC

HC30
B ' MANOTEC
STRONG

Savon main liquide

Flussig-Handseife

Savon main liquide
parfume a la rose

Flissig-Handseife
Rosenduft

Savon main atelier

Handwaschpaste Werkstatt

Savon main atelier
surpuissant

Extrastarke Handwaschpaste

Werkstatt

HE]

HE[]

[

[

s
=

T

[

HE[]

[

[

Neutre

Neutral

Neutre

Neutral

Neutre

Neutral

Neutre

Neutral

5L

500ml

4kg / 9kg

Seau de 5L
5L Eimer



BIOTECH

FLOWEY®HYGIENE innove avec la biotechnologie
en utilisant des micro-organismes, bactéries, en-
zymes pour nettoyer et traiter en profondeur sans
impact sur I'environnement et la santé.

HYGIENE BIOTECH, des milliards de bactéries au
service de I'hygiéne et de la biodégradabilité des
déchets et des salissures organiques.

FLOWEY® HYGIENE geht mit der Biotechnologie
neue Wege und nutzt Mikroorganismen, Bakterien
und Enzyme zur grundlichen Reinigung und Be-
handlung ohne Auswirkungen auf die Umwelt und
die Gesundheit.

HYGIENE BIOTECH, Milliarden von Bakterien im
Dienst der Hygiene und der Bioabbaubarkeit von
Abféllen und organischen Verschmutzungen.




TRAITEMENT POUR WC CHIMIQUES | BEHANDLUNG VON CHEMIETOILETTEN

i Additif pour toilettes
- chimiques parfum Neutre
HB1 fraicheur marine
BACTIFLOW HL[] HENR 1L/5L
MOBIL . S~
Zusatz fir Chemietoiletten
Duft Meeresfrische Neutral
TRAITEMENT DES CANALISATIONS | BEHANDLUNG VON ROHRLEITUNGEN
.H"\.
Nettoyant et anti
{ HB3 odeur biologique pour Neutre
canalisations
BAS AR OO0 A 1L/5L
CLEANER Biologischer Reiniger
und Geruchsstopp fur Neutral
Rohrleitungen
TRAITEMENT DES BACS A GRAISSE | BEHANDLUNG VON FETTSAMMELBEHALTERN
- Traitement biologique
e Pl | pour déshuileurs et Neutre
| HB6 bacs a graisse
S BACTIFLOW B OO0 5L/ 20L
GREASE Biolpgische Behandlung
] fur Olabscheider und Neutral
- z Fettsammelbehélter
PASTILLE URINOIR | URINALPASTILLEN
) Pastille enzymatique urinoir .
N o HBS surpuissante 3 en 1 B(de det_|7|50)9
astilles
i. ENZYFLOW HEEEN | [N / ooP
R 2D Extrastarke enzymhaltige Kiste von_7509
— Urinalpastille 3 in 1 )




LAUNDRY

HYGIENE LAUNDRY: des produits professionnels =~ HYGIENE LAUNDRY: professionelle Produkte flr
pour un linge propre, frais et éclatant. eine saubere, frische und strahlende Wésche.




Référence art. Utilisation Parfum Conditionnements
Referenz Nr. Verwendung Parfiim Verpackung

LESSIVES | WASCHMITTEL

Lessive universelle poudre Légérement
a usage professionnel alcalin
HL1 Sac de 12k
Ay TEXTIL EEC] EC] o
POWDER Universal-Waschpulver Sack 12kg
flr die professionelle Leicht alkalisch
Anwendung
Lessive liquide a usage Légerement
professionnel alcalin

HL2
== TEXTIL HBE HE 5L /20L

By LIQUID A . L
Flissigwaschmittel fir die ; :
professionelle Anwendung Leicht alkalisch
ASSOUPLISSANT | WEICHSPULER
Assouplissant transparent Légerement
b HL4 ultra concentré acide

o TEXTIL HEEEE | | 5L/ 20L

SOFTENER Ultrakonzentrierter,

transparenter Weichspliler Leicht sauer

; ; Légerement
Assouplissant textile acide

HL7
T TEXTIL NN | || 5L/ 20L
Ea FRESH
Textilweichspller Leicht sauer



HYGIENE GREEN

Nos produits HYGIENE GREEN sont certifiés par
I'Ecolabel Européen et la certification Cradle to
Cradle Certified® (C2C Certified®).
FLOWEY®propose également la premiére gamme de
produits de nettoyage C2C Certified® Silver selon la
nouvelle version 4.0 du standard. La satisfaction des
clients et I'excellence des produits sont une priorité
chez FLOWEY?®.

Unsere HYGIENE GREEN-PRODUKTE sind mit dem
EU-Umweltzeichen und dem Cradle to Cradle
Certified®(C2C Certified®) zertifiziert.

FLOWEY?® bietet auBerdem die erste C2C Certified®
Silver-Reihe von Reinigungsmitteln nach der neuen
version 4.0 des Standards an. Kundenzufriedenheit
und hervorragende Produkte stehen bei FLOWEY®
an erster Stelle.

Découvrez nos produits | Entdecken Sie unsere Produkte

EU Ecolabel & Cradle to Cradle Certified®

cd

cradletocradle

T T e | ¥ SILVER

Shop Green
SuperDrecksKgscht®

Vegetal
Base

Cradle to Cradle Certified®.is.a.registered trademark of the Cradle to Cradle Products Innovation Institute.

\\\\



NETTOYANTS MULTIPLES ET VITRES | GLASREINIGER UND MEHRZWECKREINIGER

HG10
. GLASS GREEN
—
L

NETTOYANTS MULTIPLES ET SOLS | MEHRZWECK- UND BODENREINIGERREINIGER

- » HG20
l MULTI GREEN
HG30
FLOORTEC
= e
e
HG40
. SANI GREEN
sle
.I
5’.‘.
HG50
i ' TEXTIL POWDER
| om—— '[ GREEN
=

Entretien écologique

des vitres et surfaces

modernes, prét a I'emploi

Okologischer Reiniger EEC] mo
fir Fenster und
moderne Oberflache,
gebrauchsfertig

Entretien écologique pour
tous types de surfaces et

sofs EEC mOOo

Okologischer Reiniger fiir
Oberflachen
und Bdden aller Art

NETTOYANTS SOLS | BODENREINIGER

Entretien écologique des

sols EmC mOOo

Okologischer
Bodenreiniger

NETTOYANTS SANITAIRES | WC-PFLEGE

Entretien écologique des
sanitaires, prét a 'emploi

HEL] Wm0

Okologischer
zanitarreiniger,
gebrauchsfertig

LESSIVES | WASCHMITTEL

Lessive poudre haute
performance

HE] B0

Leistungsstarkes
Waschpulver

Légerement
alcalin

Leicht
alkalisch

Légerement
alcalin

Leicht
alkalisch

Légerement
alcalin

Leicht
alkalisch

Légérement
alcalin

Leicht
alkalisch

Légerement
alcalin

Leicht
alkalisch

500ml / 5L

500ml / 5L
L g ShpGr!‘n @ @

Sac de 15 kg

.

= - kb



FLOWE Y
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Copyright © - FLOWEY® is a registered trademark

O

MADE IN

LUXEMBOURG

hygiene.flowey.com

Votre adresse / lhre Adresse:

INNOVATION = QUALITY = EFFICIENCY

L.C.I. S.arl. FLOWEY® 2, Z.A.C Klengbousbierg

L-7795 BISSEN G-D. LUXEMBOURG

Tél.: (+352) 33 52 50 | Fax: (+352) 33 52 40

www.flowey.com | info@flowey.com
CAT-HG-01-V5

574502127036437
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